15.9.2014 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 315/41

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Jaouad El Majdoub

Konvenuta: CarsOnTheWeb.Deutschland GmbH

Domanda preliminari

L-hekk imsejjah “click Wrapg)ing” jissodisfa r-rekwiziti ta’ komunikazzjoni b’'mezzi elettronici fis-sens tal-Artikolu 23(2) tar-
Regolament Nru 44/2001 (*)?

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001, tat-22 ta’ Dicembru 2000, dwar gurisdizzjoni u rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’ sentenzi
Pmaterji ¢ivili u kummeréjali (GU Edizzjoni Spejali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 4, p. 42).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mir-Rechtbank Noord-Holland (il-Pajjizi I-Baxxi) fis-
7 ta’ Lulju 2014 - Helm AG vs Inspecteur van de Belastingdienst/Douane, kantoor Rotterdam
Rijnmond

(Kawza C-323/14)
(2014/C 315/66)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Rechtbank Noord-Holland

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Helm AG

Konvenut: Inspecteur van de Belastingdienst/Douane, kantoor Rotterdam Rijnmond

Domanda preliminari

Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 2482011 (') huwa invalidu, sa fejn jikkoncerna lil Jushi Group, peress li I-Kummissjoni
ma ddeterminatx fi zmien tliet xhur mill-bidu tal-investigazzjoni, skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 2(7)(¢c) tar-
Regolament Baziku (%), il-kwistjoni dwar jekk Jushi Group, li kien jaghmel parti mill-kampjun, kienx jissodisfa I-
kundizzjonijiet previsti fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 2(7)(¢) tar-Regolament Baziku?

(") Regolament Implimentattiv tal-Kunsill (UE) Nru 248/2011, tad-9 ta’ Marzu 2011, li jimponi dazju antidumping definittiv u jigbor
b'mod definittiv id-dazju provvizorju impost fuq l-importazzjonijiet ta’ certi prodotti tal-fibra tal-hgieg bil-filament kontinwu li
joriginaw fir-Repubblika Popolari ta¢c-Cina (GU L 67, p. 1).

()  Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 225/2009, tat-30 ta’ Novembru 2009, dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma I-
oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunita Ewropea (GU L 343, p. 51).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Hof van Beroep te Brussel (il-Belgju) fis-7 ta’ Lulju 2015
— SBS Belgium NV vs Belgische Vereniging van Auteurs, Componisten en Uitgevers (SABAM)

(Kawza C-325/14)
(2014/C 315/67)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Hof van beroep te Brussel
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Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: SBS Belgium NV

Konvenuta: Belgische Vereniging van Auteurs, Componisten en Uitgevers (SABAM)

Domandi preliminari

Organizzazzjoni tax-xandir li xxandar il-programmi taghha eskluzivament bit-teknika tal-injezzjoni diretta, jigifieri skont
process f'zewg stadji fejn l-organizzazzjoni tipprovdi s-sinjali taghha li jikkontjenu programmi b'mod ikkodifikat permezz
tas-satellita, permezz ta’ konnessjoni ottika jew bkull mezz ta’ trazmissjoni ichor lid-distributuri (fornituri ta’ pakketti
satellitari, kumpanniji ta’ teledistribuzzjoni bil-kejbil jew bil-linji xDSL) minghajr ma s-sinjali jkunu accessibbli ghall-
pubbliku matul jew fl-okkazjoni ta’ din il-provvista u fejn sussegwentement id-distributuri jibaghtu s-sinjali lill-abbonati
taghhom sabiex dawn ikunu jistghu jaraw il-programmi msemmija, twettaq att ta’ komunikazzjoni lill-pubbliku fis-sens tal-
Artikolu 3 tad-Direttiva 2001/29/KE (') tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001, dwar l-armonizzazzjoni
ta’ Certi aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-so¢jeta tal-informazzjoni?

(")  GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230.

Talba ghal deéizjoni preliminari mressqa mill-Amtsgericht Riisselsheim (il-Germanja) fl-14 ta’ Lulju
2014 - Elvira Mandl, Helmut Mandl vs Condor Flugdienst GmbH

(Kawza C-337/14)
(2014/C 315/68)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Amtsgericht Riisselsheim

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Elvira Mandl, Helmut Mand]l

Konvenuta: Condor Flugdienst GmbH

Domanda preliminari

Trasportatur tal-ajru ghandu, sabiex ikun jista’ jinvoka l-possibbilta ta’ ezonerazzjoni prevista fl-Artikolu 5(3) tar-
Regolament [Nru 261/2004] ('), jallega u jipprova li huwa jkun ha l-mizuri ragonevoli kollha sabiex jevita I-konsegwenzi
prevedibbli tac-cirkustanzi ec¢ezzjonali fil-forma ta’ kancellazzjoni jew dewmien twil jew li huwa ma kellux il-possibbilta li
jiehu tali mizuri ragonevoli?

(")  Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-11 ta’ Frar 2004, li jistabbilixxi regoli komuni dwar il-

kumpens u l-assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’ kancellazzjoni jew dewmien twil ta’ titjiriet, u li jhassar ir-
Regolament (KEE) Nru 295/91 (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 7, Vol. 8, p. 10).

Rikors ipprezentat fit-22 ta’ Lulju 2014 - Ir-Repubblika tal-Polonja vs Il-Parlament Ewropew u II-
Kunsill tal-Unjoni Ewropea

(Kawza C-358/14)
(2014/C 315/69)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

Partijiet
Rikorrenti: Ir-Repubblika tal-Polonja (rapprezentant: B. Majczyna)

Konvenuti: 1l-Parlament Ewropew, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea



